See the notice on TED website

692304-2026 - Sutaz

Norsko — Systémové a technické poradenstvo — R02088 SharePoint-Consultants

OJ S 194/2026 07/10/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Forsvarsbygg
E-mail: mats.overas@forsvarsbygg.no
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu Ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Obrana

2. Postup

21. Postup
Nazov: R02088 SharePoint-Consultants
Opis: The framework agreement covers the management, further development, customisation,
troubleshooting, maintenance and optimisation (operation) of SharePoint Server solutions, as
well as assistance with the development and optimisation of SharePoint Online and hybrid
SharePoint solutions. Forsvarsbygg operates the underlying infrastructure itself, and the
supplier shall provide support for the management, operation and development of the
SharePoint platforms. The contracting authority intends to enter into a framework agreement
with 1 (one) supplier. The framework agreement has a duration of 2 years, with the option to
extend it by up to 1 (one) year at a time, up to 2 (two) times, giving a maximum duration of 4
(four) years. The framework agreement is non-exclusive. The estimated value of the
framework agreement, including all options, is NOK 6 million excluding VAT. The maximum
value of the framework agreement, including all options, is NOK 10 million excluding VAT.
Identifikator postupu: dbd32a6¢-e2f1-47f5-a8fa-5ed40c8ae49f
Interny identifikator: 2026/5400
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: See above.

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 72220000 Systémové a technické poradenstvo
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 72000000 Sluzby informacnych technoldgii: konzultacie, vyvoj
softvéru, internet a podpora, 72200000 Programovanie softvéru a poradenstvo, 72212000
Programovanie aplikaéného softvéru, 72243000 Programovanie, 72267100 Udrzba
programového vybavenia (softvér) informacnych technologii

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Norsko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.3. Hodnota

692304-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/692304-2026
mailto:mats.overas@forsvarsbygg.no

Predpokladana hodnota bez DPH: 10 000 000,00 NOK
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 10 000 000,00 NOK

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
Anskaffelsesforskriften - In accordance with the regulation.

2.1.6. Do6vody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu&enie: Ziadost o jednotny eurépsky dokument pre obstaravanie,
Oznamenie, Sutazny podklad
Korupcia: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier's
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision-
making or control therein, been convicted of corruption by a final judgment delivered no more
than five years ago, or for which an exclusion period set out directly in the judgment is still
applicable? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption
involving officials of the European Communities or officials of Member States of the European
Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council Framework Decision 2003/568
[JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private sector (OJ L 192, 31.7.2003, p.
54). This ground for exclusion also includes corruption as defined in the national law
applicable to the contracting authority or the supplier.
Podvod: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier's
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision-
making or control therein, been convicted of fraud by a final judgment delivered no more than
five years ago, or for which an exclusion period set out directly in the judgment is still
applicable? Fraud within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the
European Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Has the supplier itself, or any person
who is a member of the supplier’s administrative, management or supervisory body or has
powers of representation, decision-making or control therein, been convicted of money
laundering or terrorist financing by a final judgment delivered no more than five years ago, or
for which an exclusion period set out directly in the judgment is still applicable? Money
laundering or terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European
Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial
system for the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p.
15).
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Has the supplier itself, or any person who is a member of the
supplier’'s administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision-making or control therein, been convicted of participation in a criminal organisation by
a final judgment delivered no more than five years ago, or for which an exclusion period set
out directly in the judgment is still applicable? Participation in a criminal organisation as
defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the
fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Has the
supplier itself, or any person who is a member of the supplier's administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision-making or control therein, been
convicted of terrorist offences or offences linked to terrorist activities by a final judgment
delivered no more than five years ago, or for which an exclusion period set out directly in the
judgment is still applicable? Terrorist offences or offences linked to terrorist activities as
defined in Articles 1 and 3 of Council Framework Decision 2002/475/JHA of 13 June 2002 on
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combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). This ground for exclusion also includes
inciting, aiding or abetting, or attempting to commit such offences, as referred to in Article 4 of
that Framework Decision.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Has the supplier itself, or any person who is
a member of the supplier's administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision-making or control therein, been convicted of child labour and other
forms of trafficking in human beings by a final judgment delivered no more than five years ago,
or for which an exclusion period set out directly in the judgment is still applicable? Child labour
and other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU
of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Is the supplier aware of having
breached environmental obligations under national law, the relevant notice or procurement
documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?

Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Is the supplier aware of having breached
labour law obligations under national law, the relevant notice or procurement documents, or
Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Is the supplier aware of having breached
social obligations under national law, the relevant notice or procurement documents, or Article
18(2) of Directive 2014/24/EU?

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Has the
supplier entered into agreements with other suppliers aimed at distorting competition?
Zavazné odborné pochybenie: Has the supplier committed grave professional misconduct?
Where relevant, please refer to the definitions in national law, the relevant notice or
procurement documents.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Has the supplier: a) Made
seriously misleading statements when providing the information required to verify that there
are no grounds for exclusion or that the selection criteria have been met; b) Withheld such
information; c) Expressed reservations about submitting, without delay, the supporting
documents requested by the contracting authority; or d) Improperly influenced the contracting
authority’s decision-making process in order to obtain confidential information that could give it
an undue advantage in the procurement procedure, or negligently provided misleading
information that could materially influence decisions concerning exclusion, selection or award?
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Is the supplier aware of any
conflict of interest as defined in national law, the relevant notice or procurement documents?
Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Has the supplier, or an
undertaking associated with the supplier, advised the contracting authority or otherwise been
involved in preparing the procurement procedure?

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Has the supplier
committed a material breach in the performance of a previous public contract, a previous
contract with a public contracting authority or a previous concession contract, where the
breach led to termination of the contract, damages or other comparable sanctions?

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Has the supplier failed to fulfil
all its obligations relating to the payment of social security contributions, both in the country in
which it is established and in the contracting authority’s Member State, if different from its
country of establishment?

692304-2026 Page 3/7



PoruSenie povinnosti platit dane: Has the supplier failed to fulfil its obligations relating to the
payment of taxes and duties in the country in which it is established and in the contracting
authority’s Member State, if different from its country of establishment?

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Please explain why the supplier is nevertheless able to
perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law
without any possibility of an exception.

Konkurz: Is the supplier bankrupt? Please explain why the supplier is nevertheless able to
perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law
without any possibility of an exception.

Dohoda s veritelmi: Is the supplier subject to a compulsory debt arrangement? Please explain
why the supplier is nevertheless able to perform the contract under these circumstances,
taking into account the applicable national provisions and measures concerning the
continuation of business activities. This information need not be provided if exclusion of the
supplier is mandatory under applicable national law without any possibility of an exception.
Platobna neschopnost’ Is the supplier insolvent? Please explain why the supplier is
nevertheless able to perform the contract under these circumstances, taking into account the
applicable national provisions and measures concerning the continuation of business
activities. This information need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under
applicable national law without any possibility of an exception.

Aktiva spravovane likvidatorom: Please explain why the supplier is nevertheless able to
perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law
without any possibility of an exception.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Is the supplier subject to a
compulsory debt arrangement? Please explain why the supplier is nevertheless able to
perform the contract under these circumstances, taking into account the applicable national
provisions and measures concerning the continuation of business activities. This information
need not be provided if exclusion of the supplier is mandatory under applicable national law
without any possibility of an exception.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: R02088 SharePoint-Consultants
Opis: The framework agreement covers the management, further development, customisation,
troubleshooting, maintenance and optimisation (operation) of SharePoint Server solutions, as
well as assistance with the development and optimisation of SharePoint Online and hybrid
SharePoint solutions. Forsvarsbygg operates the underlying infrastructure itself, and the
supplier shall provide support for the management, operation and development of the
SharePoint platforms. The contracting authority intends to enter into a framework agreement
with 1 (one) supplier. The framework agreement has a duration of 2 years, with the option to
extend it by up to 1 (one) year at a time, up to 2 (two) times, giving a maximum duration of 4
(four) years. The framework agreement is non-exclusive. The estimated value of the
framework agreement, including all options, is NOK 6 million excluding VAT. The maximum
value of the framework agreement, including all options, is NOK 10 million excluding VAT.
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Interny identifikator: 2026/5400

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 72220000 Systémové a technické poradenstvo
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 72000000 Sluzby informacnych technoldgii: konzultacie, vyvoj
softvéru, internet a podpora, 72200000 Programovanie softvéru a poradenstvo, 72212000
Programovanie aplikaéného softvéru, 72243000 Programovanie, 72267100 Udrzba
programového vybavenia (softvér) informacnych technologii

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Norsko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 30/11/2026
Datum konca trvania: 29/11/2030

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 10 000 000,00 NOK
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 10 000 000,00 NOK

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Ziadost o jednotny eurépsky dokument pre obstaravanie,
Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: The supplier must be a legally registered company. Foreign
suppliers must provide documentation confirming that the company is legally registered in its
home country. Norwegian suppliers are not required to provide evidence of compliance with
this requirement beyond submitting a tax and VAT certificate; see below.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: The supplier must be up to date with the payment of taxes and
duties. “Tax and VAT certificate” (RF-1507). The certificate can be ordered via www.altinn.no.
The certificate must be no more than six months old as of the tender submission deadline.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: The supplier must have the necessary economic and financial
capacity to perform the contract. A credit rating of “creditworthy” or equivalent is sufficient to
meet this requirement. The supplier must submit a credit assessment issued by a company
legally authorised to conduct credit assessments. The assessment must be no more than six
months old as of the application deadline. The credit assessment must include an evaluation
of the supplier’'s payment history and reliability. The result must be expressed as a rating
(letters or numbers) on a defined scale. If the supplier relies on guarantees provided by other
companies (e.g. a parent company) to meet this requirement, an equivalent credit assessment
must be submitted for the guarantor. A legally binding declaration from the guarantor
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confirming that it assumes joint and several liability for any liability arising under the contract
must also be submitted.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: The supplier must have sufficient experience with comparable
assignments. Comparable assignments mean assignments involving the development,
operation and maintenance of SharePoint solutions. Compliance with this requirement must be
documented by completing the “Reference List” appendix. The supplier must describe at least
two relevant assignments carried out within the last three years.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: néréina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 02/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
zapadoeurépsky ¢as, GMT
Adresa sutaznych podkladov: https://permalink.mercell.com/291777445.aspx

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://permalink.mercell.com/291777445.aspx
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nér€ina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Varianty: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 93 Dni
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Oslo tingrett
Informacie o lehotach na preskumanie: In accordance with the regulation.
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Oslo tingrett

8. Organizacie
8.1. ORG-0001

Uradny nazov: Forsvarsbygg
Registracné €islo: 975950662
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8.1.

Postova adresa: Grev Wedels plass 5

Mesto: OSLO

PSC: 0151

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Oslo (NO081)
Krajina: Norsko

Kontaktné miesto: Mats Qveras

E-mail: mats.overas@forsvarsbygg.no

Telefon: +47 46870400

Internetova adresa: http://www.forsvarsbygg.no
Roly tejto organizacie:

Kupujuci

ORG-0002

Uradny nazov: Oslo tingrett

Registracné €islo: 984195796

Mesto: Oslo

PSC: 0164

Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Oslo (NO081)
Krajina: Norsko

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskiumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

Informacie o oznameni

692304-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 77058901-0a33-4515-8f42-081107db23d1 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim
Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 06/10/2026 11:59:32 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Datum odoslania oznamenia (eSender): 06/10/2026 12:19:22 (UTC+00:00) zapadoeuropsky

¢as, GMT

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: angli¢tina

Cislo uverejnenia oznamenia: 692304-2026
Cislo vydania série S Gradného vestnika: 194/2026
Datum uverejnenia: 07/10/2026
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